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See the notice on TED website

546168-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Véhicules des services de secours – NEF SH 2027 - Notarzteinsatzfahrzeuge und 
Verlegearzteinsatzfahrzeuge (DIN 75079:2025) in Schleswig-Holstein 2027
OJ S 150/2026 06/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Schleswig-Holsteinischer Landkreistag
Adresse électronique: christoph.burk@sh-landkreistag.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: NEF SH 2027 - Notarzteinsatzfahrzeuge und Verlegearzteinsatzfahrzeuge (DIN 75079:
2025) in Schleswig-Holstein 2027
Description: Die Rahmenvereinbarung zur Lieferung von 33 Notarzteinsatzfahrzeugen und 
Verlegearzteinsatzfahrzeugen wird im Auftrag durch die zentrale Beschaffungsstelle bzw. 
Rahmenvertragshaltende Stelle an die Abrufberechtigten Rettungsdienstträger oder deren 
Durchführer in Schleswig-Holstein vergeben. Hierzu gehören: Hansestadt Lübeck | 
Bornhövedstraße 10, 23554 Lübeck; Kreis Herzogtum Lauenburg | Langenbrücker Straße 15, 
23909 Ratzeburg; Kreis Nordfriesland Rettungsdienst | Marktstraße 6, 25813 Husum; Kreis 
Plön | Hamburger Straße 17/18, 24306 Plön; Landeshauptstadt Kiel | Feuerwehr | Westring 
325, 24116 Kiel; Rettungsdienst des Kreises Schleswig- Flensburg AöR | 24866 Busdorf, 
Thorshammer 8b; rdh. rettungsdienst Holstein AöR | Gutenbergstraße 1, 23611 Bad 
Schwartau; Rettungsdienst- Kooperation in Schleswig- Holstein GmbH | Rungholtstraße 9, 
25746 Heide; Rettungsdienst Stormarn gGmbH | Carl- Benz- Weg 1, 22941 Bargteheide; 
Stadt Flensburg | Munketoft 16, 24931 Flensburg; Stadt Neumünster | Färberstraße 105-107, 
24534 Neumünster
Identifiant de la procédure: 957b4911-abc4-4b30-923f-377cbcee780b
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144200 Véhicules des services de secours

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Lieferung an die abrufberechtigten Rettungsdienstträger bzw. 
deren Durchführer in Schleswig-Holstein gemäß Vergabeunterlagen.

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/546168-2026
mailto:christoph.burk@sh-landkreistag.de
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Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Fraude: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 
VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 
56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Participation à une organisation criminelle: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV 
Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 
56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: [ vgl. §§ 123, 124 
GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 
56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 
57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: [ vgl. §§ 
123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Faute professionnelle grave: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von 
Eignungsanforderungen ]
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, 
§§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: [ vgl. §§ 123, 
124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: [ 
vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, 
§§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: [ vgl. §§ 
123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: [ vgl. §§ 
123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 
56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]
État de cessation d’activités: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von 
Eignungsanforderungen ]
Insolvabilité: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen 
]
Biens administrés par un liquidateur: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von 
Eignungsanforderungen ]
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: [ vgl. §§ 123, 124 GWB, §§ 
56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen ]

5. Lot
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5.1.
 
Lot: LOT-0001
Titre: Lieferung von Notarzteinsatzfahrzeugen und Verlegearzteinsatzfahrzeugen
Description: Rahmenvereinbarung über die Lieferung von Notarzteinsatzfahrzeugen und 
Verlegearzteinsatzfahrzeugen (NEF) gemäß Leistungsbeschreibung
Identifiant interne: LOT-0001 E16943566

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144200 Véhicules des services de secours

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Lieferung an die abrufberechtigten Rettungsdienstträger bzw. 
deren Durchführer in Schleswig-Holstein gemäß Vergabeunterlagen.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Die nachfolgend geforderten Erklärungen und Nachweise 
sind in der aufgeführten Reihenfolge vorzulegen. Für den Fall, dass der Bieter beabsichtigt, 
sich bei der Erfüllung des Auftrages der Kapazitäten anderer Unternehmen zu bedienen 
(Unterauftrag, Bietergemeinschaft), so sind auch für diese Unternehmen, ungeachtet des 
rechtlichen Charakters der zu diesen bestehenden Verbindungen, die nachfolgend genannten 
Erklärungen und Nachweise vorzulegen. Die Anforderungen aus der Bekanntmachung sowie 
die in der Erklärung der Bietergemeinschaft dazu gemachten Angaben werden bei 
Zuschlagserteilung verpflichtender Bestandteil des Vertrages. - Eigenerklärungen des 
Abschnitts 4.2 der Bewerbungsbedingungen: Ausschlussgründe, 
Berufshaftpflichtversicherung, Erklärung zur Bietergemeinschaft, Bevollmächtigung der 
Bietergemeinschaft, Erklärung über die Bereitstellung von Ressourcen, Erklärung zum 
Datenschutz und zur Verschwiegenheit, Übersicht Unterauftragnehmer, Einwilligung 
Datenübermittlung, Datenschutzhinweise, Erklärung zum LkSG, Eigenerklärung EU 
Sanktionen Russland

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
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Description du critère de sélection: Jahresumsatz bezogen auf den Auftragsgegenstand: 
Eigenerklärung zum Umsatz bezogen auf den Gesamtumsatz und auf die Leistungsart, die 
Gegenstand der Vergabe ist, für die letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Referenzprojekte aus den letzten drei Jahren: Benennen 
Sie Referenzaufträge aus den letzten drei Jahren (ggf. auf einer Anlage zum Angebot). Die 
Referenzaufträge sollen sich insbesondere in Größe, Ausstattung und Funktionen mit den in 
dieser Ausschreibung geforderten Leistung vergleichbar zeigen. Zudem ist darzulegen, 
inwiefern diese Projekte den spezifizierten Anforderungen dieser Ausschreibung entsprochen 
haben und ob sie einen vergleichbaren Umfang sowie eine vergleichbare Komplexität 
aufweisen - Zertifizierungsnachweis über Qualitätsmanagementsystem nach DIN EN ISO 
9001 (oder gleichwertig) - Vollständiger Prüfbericht einer akkreditierten Prüfstelle über die 
Einhaltung der DIN 75079:2025

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Ausführung
Description: Ausführung
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 45
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Service
Description: Service
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 25/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E16943566

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E16943566
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

https://www.subreport.de/E16943566
https://www.subreport.de/E16943566
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Date limite de réception des offres: 09/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen, die fehlen, fehlerhaft oder unvollständig sind (§ 56 
VgV)
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Autres acheteurs: siehe 2.1 Verfahren
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Um eine Korrektur des 
Vergabeverfahrens zu erreichen, kann ein Nachprüfungsverfahren bei der Vergabekammer 
gestellt werden, solange durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein 
wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen 
Bieter über den beabsichtigten Zuschlag gemäß § 134 GWB informiert hat und 15 
Kalendertage bzw. bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 
Kalendertage vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im 
Hinblick auf das hiesige Vergabe-verfahren die Bieter Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die sie erkannt haben, gegenüber der Vergabestelle innerhalb von zehn Kalendertagen zu 
rügen haben und weiterhin Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen oder aus der Bekanntmachung erkennbar sind, von den Bietern 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber (bei der Kontaktstelle) zu rügen sind (vgl. § 
160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bieter für den Fall, dass der Rüge nicht 
abgeholfen wird, ein Nachprüfungsverfahren vor der Vergabekammer anstreben können. 
Sofern die Vergabestelle einer Rüge in ihrem Antwortschreiben nicht abhilft, kann der 
betreffende Bieter nur innerhalb von längstens 15 Kalendertagen nach Eingang des 
Antwortschreibens der Vergabestelle diesbezüglich ein Nachprüfungsverfahren vor der 
Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren ist ein 
öffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber gegen § 
134 GWB verstoßen hat oder den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren 
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festgestellt worden ist. Diese Unwirksamkeit kann nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach 
Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Schleswig-Holstein

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Schleswig-Holsteinischer Landkreistag
Numéro d’enregistrement: Berichtseinheit-ID 00009693
Adresse postale: Reventlouallee 6
Ville: Kiel
Code postal: 24105
Subdivision pays (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: christoph.burk@sh-landkreistag.de
Téléphone: +4943157005018
Adresse internet: https://www.sh-landkreistag.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de 
fournitures ou de services destinés à d’autres acheteurs

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Numéro d’enregistrement: 98137_10002370
Adresse postale: Düsternbrooker Weg 94
Ville: Kiel
Code postal: 24105
Subdivision pays (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@wimi.landsh.de
Téléphone: +494319884640
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:christoph.burk@sh-landkreistag.de
https://www.sh-landkreistag.de
mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
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Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 869ceef4-738d-4ef1-a2c7-614859e88fae  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 04/08/2026 10:36:37 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 546168-2026
Numéro de publication au JO S: 150/2026
Date de publication: 06/08/2026
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